Hymn of Praise
When the King Shall Come

  






   



Gaudeamus Pariter

  



1. When the King shallcome a - gain All his pow'r re - veal - ing,
2. In
the des - ert trees take root Fresh from his cre - a - tion;
3. ere God's high - way shall be seen Where no roar ing li - on,

    



  



 

 

Splen-dor shall an - nounce his reign, Life and joy and heal - ing;
Plants and ﬂow'rs and sweet - est fruit Join the cel - e - bra - tion;
Noth -ing e - vil
or un -clean Walks the road to
Zi - on:

 



  







 

 



Earth no long - er in
de - cay, Hope no more frus - trat - ed;
Riv - ers spring up from the earth, Bar - ren lands a - dorn - ing;
Ran-somed peo - ple home -ward bound All your prais - es voic - ing,

  

  







  



is is God's re - demp-tion day Long - ing - ly a - wait - ed.
Val- leys, this is your new birth, Moun - tains, greet the morn - ing!
See your Lord with glo - ry crowned, Share in
his re - joic - ing!

Postlude
500(Organ) Quatriéme fantaisie á 3 sur Conditor alme siderum

Eustache du Caurroy (1549-1609)
830, 1100 & 600(Organ) Improvisation on “Veni Emmanuel”
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*****
Join Fr. Martin Diaz on a spiritual journey to Greece: In the Footsteps of Paul.
October 18-28, 2017. See the places addressed in Paul’s epistles – Thessalonica, Philippi,
and Corinth. Also included is a 3-night cruise through the Greek Islands with a stop
at Patmos, where John received and wrote his Revelation. Experience ancient Delphi,
Athens with its Areopagus and the incomparable Acropolis. Book by April 19, 2017 and
save $150 per traveler! A brochure available from Fr. Martin or by contacting Tony &
Diana Hanebrink 801-476-1264 or hanebrink7@msn.com Maybe this is the Christmas
gift you have been wishing and looking for!
****************************************************************************
Christmas Flowers for the Cathedral are supplied through donation by parishioners
in memory of deceased loved ones or in honor of the living. If you wish to make a
memorial, complete the attachment below and place it with your gift in an envelope
marked “Christmas Flowers.” The envelope can be placed in the collection basket or
sent to the Cathedral before Christmas.
Christmas Flower Donations to the Cathedral of the Madeleine
in memory of (name of deceased) ________________________________________
in honor of (name of living) _____________________________________________
requested by (your name) _______________________________________________
Suggested offerings for poinsettia plants:
_____$10.00 small _____$15.00 medium ______$20.00 large		
		
Make check payable to: The Cathedral of the Madeleine

The Feast of Our Lady of Guadalupe begins tonight (Sunday) with the Rosary at 8:00
PM followed by the outdoor procession at 9:30 and vigil at 10:00 PM. Our Spanish
Choir and a Mariachi group will lead our vigil music while the Religious Education
children will lead the rosary. Mass will be celebrated at 11:00 PM followed by a reception
of the traditional bread and hot chocolate. These services are in Spanish. On the feast
day, December 12, our Masses are in English at 8:00 AM, 12:00 noon, and 5:15 PM.
Catholic Connection Youth Group: We will be meeting at our regular time, 4:30 to
6:30 PM, at St. Catherine of Sienna Newman Center in the Youth Room. See you there!
The Catholic Community Services (CCS) Annual Appeal will be taken up this weekend with the regular collection. CCS provides assistance to the poor and vulnerable in
our community and the need has been greater. Special envelopes available at all exits.
If you use a check without an envelope, please write “CCS” somewhere on your check.
The Society of Saint Vincent dePaul meets every second and fourth Tuesday of the
month. Come experience this unique discipleship. Email Kathleen for further information: ssvdpmarymagdaleneconference@gmail.com.
The Filipino Simbang Gabi will be celebrated on Thursday, December 15 at 7:00 PM
here at the Cathedral. All are invited.
The Christmas Carol Services with the Cathedral Choir and Choristers will be held
at 7:30 PM on Friday, December 16 and Monday December 19. The doors will be open
to the general public at 7:15 PM. The final performance will be on Saturday December
24 at 4:00 PM.
Cathedral Women’s Society: We will be having our next meeting on Saturday, December 17 from 2:00-4:00 PM in the Bishop Glass Room. The theme for the meeting will
focus on Advent, and all women are very welcomed!
The Cathedral Posadas in Spanish will be held on Saturday, December 17 at 8:15 PM.
All are invited.
Fr. Martin’s Bible Study continues on December 21, January 18, February 15, March 8,
April 5, May 11 (Thursday), and June 14. The topic is Saint Paul and his Evangelization.
A Ceremony of Carols by Benjamin Britten will be performed by the Cathedral Choristers on Thursday December 22 and Friday December 23 at 12:15 PM in the Cathedral.
The work is a setting of Medieval English Christmas texts for Children’s voices and harp.
Reserved Seating Passes for Midnight Mass are now available to Cathedral parishioners
by calling the rectory office at 801-328-8941 or visiting the Cathedral Office Monday
through Friday from 9:00 AM to 4:30 PM. Passes must be picked up the same day they
are requested. Beginning December 17, available passes will be distributed to the general
public. The passes are not tickets and are free of charge.
The Advent Giving Tree is located in the Cathedral vestibule. Parishioners are encouraged to “shop for the less fortunate in our community” by taking an envelope from the
tree. All lists are the same or you may make your donation to The Good Samaritan
Program. You may return your envelope with donation by dropping into the collection
basket or giving it directly to one of the staff. Please do not put your envelope with
donation back on the Giving Tree. For additional information please call Darren at
801-328-6533.
The Good Samaritan House is now accepting donations of winter-clothing items,
including caps, scarves, gloves, coats, and blankets. The majority of the demographic
we serve is men. Donations are gladly accepted between the hours of 9:00 AM and
6:00 PM, seven days per week. The Good Samaritan House is located at 347 East South
Temple (corner of C Street & South Temple).
Children’s Religious Education (English classes) are doing a Service Project for the
Good Samaritan Program. We will be collecting and stuffing bags on December 18 from
930-1045 AM. Please drop off any of the items listed on or before December 18 in Room
5 in Scanlan Hall: warm socks, scarves, gloves, hats, granola bars, protein bars, fruit
snack. For more information: contact Cathy Paiz: cpaiz@utcotm.org or 801-699-9059.

Welcome to
The Cathedral of the Madeleine
331 East South Temple Street • Salt Lake City • Utah • 84111
801 328 8941 • www.utcotm.org

The Mission of the Cathedral of the Madeleine, the seat of the Diocese of Salt Lake
City, is to believe, celebrate, and live the redeeming love of our Lord, Jesus Christ in
and through our parish community.
THE THIRD SUNDAY OF ADVENT
DECEMBER 11, 2016
4:00 PM (Saturday) First Vespers in the Blessed Sacrament Chapel
5:00 PM (Saturday) Mass in the Cathedral
The Presiding Celebrant is Fr. Martín Díaz, Rector and the Homilist is
Deacon Lynn Johnson.
7:00 PM (Saturday) Mass in Spanish in the Cathedral
The Presiding Celebrant and Homilist is Fr. Jorge Roldan, Parochial Vicar
8:30 AM Mass in the Cathedral
The Presiding Celebrant is Fr. Jorge Roldan and the Homilist is
Deacon Lynn Johnson.
9:30 AM English Children’s Religious Education Classes in Scanlan Hall.
10:00 AM Lauds in the Blessed Sacrament Chapel
11:00 AM Mass with the Cathedral Choir in the Cathedral.
The Presiding Celebrant is Fr. Martín Díaz and the Homilist is
Deacon Lynn Johnson.
1:00 PM Spanish Children’s Religious Education Classes in Scanlan Hall
3:00 PM Mass in Spanish con el Coro Hispano de la Catedral in the Cathedral
The Presiding Celebrant and Homilist is Fr. Jorge Roldan.
5:00 PM Vespers and Benediction with the Cathedral Choir in the Cathedral.
6:00 PM Mass in the Cathedral
The Presiding Celebrant is Fr. Martín Díaz and the Homilist is
Deacon Lynn Johnson.
8:00 PM Rosary in Spanish with the Children of the Spanish Religious
Education in the Cathedral.
9:30 PM Las Mañanitas Outdoor Procession
10:00 PM Vigil with the music of Mariachi and the Cathedral Choirs
in the Cathedral
11:00 PM Mass in Spanish with the Cathedral Choirs in the Cathedral.
The Presiding Celebrant is Fr. Martín Díaz and the Homilist is Fr. Jorge Roldan.
Today’s Scripture Readings and the Responsorial Psalm are found in the Lumen
Christi Missal in your pew on page 23. The Order of Mass is found on the cards in
the pew rack. Daily Scripture readings can also be found at the U.S. Bishops website
at www.usccb.org.
CONTACT INFORMATION
Fr. Martín Díaz, Rector, ext. 102, Email: mdiaz@utcotm.org
Fr. Jorge Roldan, Parochial Vicar, ext. 110, Email: jroldan@utcotm.org
Deacon John Kranz - Baptism and RCIA, ext. 116, Email:deaconkranz@gmail.com
Karina Del Castillo - Weddings, ext. 115, Email: kdelcastillo@utcotm.org
Catherine Coffey, Pastoral Associate, ext. 116, Email: ccoffey@utcotm.org
Darren Williams -Good Samaritan House, 801-328-5633,
		
Email: dwilliams@utcotm.org
Debi Allred - Mass Intentions, ext. 101, Email: dallred@utcotm.org
Arlie Llenares - Prayers of the Faithful, ext. 106, Email: allenares@utcotm.org
STEWARDSHIP OF TREASURE
Sunday collection, December 4: Envelopes - $4,887.20, Cash and Loose Checks
- $4,674.81, Online - $3,005.00. Total -12,567.01. Sign up for Online Giving at
utcotm.org. Weekly Goal: $11,400.

The Third Sunday of Advent
The Order of Celebration

First Reading

Prelude
500(Organ) Suite du deuxième ton - Prelude 

Jean Adam Guilain



(1680-1739)

830, 1100 & 600(Organ) Veni Emmanuel 


Gerald Near
(b. 1942)

Mode I

Translation:
Rejoice in the Lord always; again I say, rejoice. Let your forbearance be known to all men.
The Lord is at hand. Do not be anxious over anything; but in all manner of prayer, let your
requests be made known unto God. Lord, you have blessed your land; you have put an end to
Jacob’s captivity.

Processional Hymn
O Come, O Come Emmanuel
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Re joice!

Psalm Response
Lord, come and save us
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Introit
1100(Choir) Gaudete 
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James 5:7-10
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O Lord,
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The Spirit of the Lord is upon me, because he has anointed me to bring glad tidings
to the poor. Speak, O Lord, your servant is listening, You have the words of
everlasting life.



un - til

   
A

-
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you

Great Amen

Gospel Acclamation
Alleluia



come







a - gain.

     
A

Music for the Breaking of the Bread
Agnus Dei

-

men.



Mass XVIII

Matthew 11:2-11







Stuttgart

    
      

        

     



From our fears and sins re - lease us; Free us from cap - tiv - i - ty.
Dear de - sire of ev - 'ry na - tion, Come, and save us by your birth.
Born to reign in us for ev - er, Now your gra- cious king-dom bring.
By your all suf - ﬁ -cient mer - it Raise us to your glo - rious throne.

        

-

and




             

1. Come, O Long ex - pect -ed Je - sus, Born to set your peo-ple free;
2. Is - rael's strength and con - so - la - tion, You, the hope of all the earth,
3. Born your peo - ple to de - liv - er; Born a child and yet a king!
4. By your own e - ter - nal Spir - it Rule in all our hearts a - lone;

ap - pear.
go.
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ﬂight.
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Shall come to you, O Is

come
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Music for the Preparation of the Gifts
Come, O Long Expected Jesus
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Veni Emmanuel

Psalm 146

Memorial Acclamation
When we eat this Bread

ra - el.

Penitential Act

Priest: Have mercy on us, O Lord.
People: For we have sinned against you.
Priest: Show us, O Lord, your mercy.
People: And grant us your salvation.

1100(Choir) Benedixisti Domine


Oreste Ravenello
(1871-1938)

Translation:
O Lord you have blessed your land, you have put an end to Jacob’s captivity; you have
forgiven the guilt of your people.
Preface Acclamation
Sanctus

1100(Choir) Missa Brevis
		Agnus Dei
Music for the Communion Procession
1100(Choir) Dicite

Benjamin Britten
(1913-1976)

Mode VII

Translation:
Say: “Take courage, you who are fainthearted, and do not fear; behold, our God will come
and he will save us.”

(Congregation) Let the Clouds Rain Down the Just One

Mode IV

Plainsong (Mass XVIII)

Introductory Rites

1100(Choir) Ave verum


1100(Choir) Missa Brevis
		Kyrie eleison

Benjamin Britten
(1913-1976)

Gabriel Fauré
(1845-1924)

Translation:
Hail true body that was born of Mary, the Virgin, that truly suffered and was offered in
sacrifice on the cross for humankind and that gave forth true blood from its pierced side. Be
to us a foretaste of heaven when we are in death’s agony, kind, loving and gentle Jesus, son of
Mary.

